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Erika Mann
Kilehberg/Ziirich
Am 7. April 1956

Lieber Herr Sternfeld, =

in Eile und unmittelbar vor meiner Abrelse
nach Gttingen, Frankfurt, Berlin und Minchen,
will ich Thnen nur sagen, dass mein Vater einen
"Hinter faschistischen Mauern" betitelten Aufsatz
nie geschrieben hat. Ich nehme an, es wird sich
da um einen Artiekl handeln, der "Die Lager" hiess.
Diese kleine Arbeit, geschrieben im Auftrage des
amerikanischen "Offiedor War Information" standt
allerdings aus dem "rilhsommer 19,5 und nicht aus
dem Jahre lj1. Sollte letzteres Datum erwlesener-
massen riehtig sein, so kann es sich nur um einen
Artikel handeln, den er anders genannt hatte und
den die Russen umgetauft haben.

Wie gut, dass Sie den Knaben Henoch gefunden
haben. Es ist schon grosses Geriss um ihn.

Seien Sie, wie immer = mit Threr Gattin -
aufs herzlichste gegrilast

von IThrer:




